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TABL. 4 (117). SZPITALE  OGÓLNE  W  2004 R.  (dok.) 
  
 GENERAL  HOSPITALS  IN  2004  (cont.)   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

W liczbach  
bezwzględnych  

In absolute  
numbers 

SPECIFICATION 

   
Ruch chorych (dok.) Patients (cont.)   
Leczeni w tys. (dok.) In-patients in thous. (cont.)   
      w tym na oddziałach b (dok.):       of which in specified wards b(cont.):   
   intensywnego nadzoru kardiologicznego .    intensive cardiological care   
   zakaźnych .............................................. 6,6    communicable   
   gruźlicy i chorób płuc ............................. 7,7    tubercular and pulmonary   
   dermatologicznych ................................. 4,4    dermatology   
   neurologicznych ..................................... 8,3    neurological   
   psychiatrycznych ................................... 1,5    psychiatric 
  
Wypisani w tys. ......................................... 201,8 Discharged in thous. 
  
Zmarli w tys. ............................................. 4,9 Deaths in thous. 
  
Leczeni na: In-patients per:   
   10 tys. ludności ...................................... 2766    10 thous. population   
   1 łóżko ................................................... 39,8    bed 
  
Przeciętny pobyt chorego w dniach .......... 6,9 Average patient stay in days 
  
Przeciętne wykorzystanie łóżka w dniach  274,7 Average bed use in days 

 
b Łącznie z międzyoddziałowym ruchem chorych. 
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia.  
b Including inter-ward patient transfers. 
S o u r c e: data of the Ministry of Health. 
 

TABL. 5 (118). POMOC  DORAŹNA  I  RATOWNICTWO  MEDYCZNE  W  2004  R.   
  
 FIRST-AID  AND  EMERGENCY  MEDICAL  SERVICES  IN  2004   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

W liczbach 
bezwzględnych 

In absolute 
numbers 

SPECIFICATION 

  
Dysponenci jednostek a ogółem ............... 14 Total administrators of units a 
  
Pogotowie ratunkowe .................................. 4 Emergency services   
Inny samodzielny publiczny zakład opieki Other independent public health care 
  zdrowotnej ................................................. 6   institution   
Niepubliczny zakład opieki zdrowotnej ........ 4 Non-public health care institutions 
  
MEDYCZNE DZIAŁANIA RATOWNICZE EMERGENCY MEDICAL SERVICES   
 Total departures in emergency 
Wyjazdy na miejsce zdarzenia ogółem .... 64917   situations   
Ruch uliczno-drogowy ................................. 2662 Traffic   
Praca ........................................................... 753 Work   
Szkoła .......................................................... 180 School   
Dom ............................................................. 43113 Home   
Inne .............................................................. 18209 Others 

 
a Stan w dniu 31 XII.  
a As of 31 XII. 
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TABL. 5 (118). POMOC  DORAŹNA  I  RATOWNICTWO  MEDYCZNE  W  2004  R.  (dok.) 
  
 FIRST-AID  AND  EMERGENCY  MEDICAL  SERVICES  IN  2004  (cont.)   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

W liczbach 
bezwzględnych 

In absolute 
numbers 

SPECIFICATION 

  
Udzielone świadczenia zdrowotne  
  (osoby) ...................................................... 64292 Health care services provided (persons)   
Ruch uliczno-drogowy ................................. 2428 Traffic   
Praca ........................................................... 753 Work   
Szkoła .......................................................... 178 School   
Dom ............................................................. 42722 Home   
Inne .............................................................. 18211 Others 
  
POMOC DORAŹNA FIRST-AID 
  
Udzielone świadczenia zdrowotne   
  w izbie przyjęć, szpitalnym oddziale Total out-patient health care services 
  ratunkowym w trybie ambulatoryjnym   provided in admission rooms, 
  ogółem (osoby) ........................................ 157340   in hospital emergency wards (persons)   
   w zakresie:    in the field of:   
Chorób wewnętrznych ................................. 35899 Internal diseases   
Chirurgii ....................................................... 93460 Surgery   
Ginekologii i położnictwa ............................. 3016 Gynaecology and obstetrics   
Pediatrii ........................................................ 8534 Paediatrics   
Neurologii ..................................................... 3106 Neurology   
Inne .............................................................. 13325 Others 

 
 
TABL. 6 (119). APTEKI  I  PUNKTY  APTECZNE a 

 Stan  w  dniu  31  XII    
 PHARMACIES  AND  PHARMACEUTICAL  OUTLETS a 

 As  of  31  XII   
WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 2002  2003 2004 SPECIFICATION 

   
Apteki ............................ 258 315 306 309 310 Pharmacies    
   w tym prywatne .......... 248 306 295 307 309    of which private 
   
Liczba ludności na  Number of population  
  1 aptekę ....................... 2941 2406 2476 2452 2443    per pharmacy 
   
Farmaceuci pracujący b  Pharmacists employed b 

  w aptekach .................. 710 874 857 870 788   in pharmacies  
 

a Bez aptek w stacjonarnych zakładach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach. b W oso-
bach.  

a Excluding pharmacies in in-patient health care facilities, e.g. in hospitals and sanatoria. b In persons. 
 
 
TABL. 7 (120). KRWIODAWSTWO 
  
 BLOOD  DONATION   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2001 2002  2003 2004 SPECIFICATION 
  
Regionalne centra (stan w dniu  
  31 XII) .......................................... 1 1 1 1 Regional centres (as of 31 XII) 
  
Oddziały terenowe (stan w dniu  
  31 XII) .......................................... 4 3 3 3 Local branches (as of 31 XII)   


